»Dnes je §tastny den,” fekl u¢itel, kdyz kraceli smérem
k ptistavu. ,Vidél jsem, jak se myje slon a jak vzneseny
soudce nakupuje dvé p¥iSerné rakve, které bych se neod-
vazil obstarat ani pro svou tchyni'.*

Ti dosel na néb¥ezi a za nim v pravodu dvé veliké bed-
ny na muzskych zadech.

Vyvolate senzaci, vzneseny soudce,” pfedpovidal Sun
Zen, ktery se tou situaci nesmirné bavil.

Progli méstem z dzunek pfed udivenymi nebo nesou-
hlasnymi zraky cestujicich. Ale na druhé strané té zméti
kocabek a plachet ¢ekalo soudce Ti velké prekvapeni.

Na konci totiz nebylo nic. Smésice lodi kon¢ila tam,
kde se méla nachézet ta jeho.

»A co ted, vznedeny soudce?” ptal se ucitel.

»Museli jsme se splést,” opacil Ti. ,Moje dzunka je na
druhé strané.”

Marné chodili sem a tam, bylo t¥eba tu skute¢nost
ptijmout. Lod se vypatila.

* Bylo zvykem opatfit si rakev jesté zaziva. Hrdé ji pfechovavali v hlavni
mistnosti a vystavovali ji p¥atelum na odiv.
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Soudce Ti rozlouskne zdhadu na vzddlenost sta mil;
obrdti vitr.

Bylo jasné, Ze kapitan vyuzil soudcovy nep¥itomnosti
a i pfes neptiznivé pocasi zvedl kotvy. Zdilo se, Ze se
zddnému cestujicimu nepodatilo ho od toho odradit.
Zkusili to viibec? Vsem se muselo ulevit, Ze pokracuji
v plavbé bez zlovéstného soudce.

Ten kapitan byl pfesné tak hloupy, jak si soudce my-
slel: na pristi etapé ho dostihne a d4 mu zakusit, co je
to proradnost. Ten natikavy zradce plul potad se dvéma
mrtvolami vst¥ic smule; byla to opovazlivost, Ti se po-
stard, aby mu to dokazal.

Spatfil naproti, na druhé dZunce, Chunga se zahanbe-
nym vyrazem a s rukama plnyma zdsob. Sluha je polozil
na zem a padl tvati k zemi: stydél se, Ze byl p¥ili§ davéri-
vy a nechal lod ujet.

Ti si zhluboka povzdechl. Ten stary sluha byl bo-
huzel to nejlepsi, co do sluzby sehnal; a pak, ani jeho
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